
According to the Paperwork Reduction Act of 1995, an agency may not conduct or sponsor, and a person is not required to respond to, a collection of information unless it displays a valid OMB control number.  The valid OMB 
control numbers for these information collections are 0579- 0020, 0036, 0048, 0101, 0156, 0278, and 0432.  The times required to complete these information collections is estimated to average .25 to 1.5 hours per response, 
including the time for reviewing instructions, searching existing data sources, gathering and maintaining the data needed, and completing and reviewing the collection of information.

OMB Approved
0579- 0020, 0036, 0048, 

0101, 0156, 0278, and 0432

Veterinary Health Certificate for Export of
 Bovine Semen from the United States of America to Bolivia

Certificado Zoosanitario para Exportar Semen Bovino  de los Estados Unidos de América a Bolivia

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Número del 
Certificado

1. Consignor / Exportador: 2. Consignee / Importador:

3. Country Of Origin / País de Origen:
USA

4. State Of Origin / Estado de Origen:

5. Country Of Destination / País de Destino:
Bolivia

6. Zone Of Destination / Zona de Destino:
**********************************************************

7. Place Of Origin / Lugar de Origen: 8. Port Of Embarkation / Border Crossing / Puerto de Embarque / Cruce Fronterizo:

9. Estimated Date Of Shipment / Fecha Estimada de Embarque: 10. Means Of Transport / Medio de Transporte:

11. *******************************************************
*********************************************************

12. CITES Permit Number / Número de Permiso de CITES:
**********************************************************

13. Description Of Commodity / Descripción de la Mercancía:
Bovine Semen

14. Date Of Inspection / Fecha de la Inspección:

15. Total Quantity / Cantidad Total: 16. Additional Information / Información Adicional:

17. Total Number Of Packages/Containers / Número Total de Paquetes/Contenedores:

18. Identification / Seal Numbers / Identificacion / Número de Sello:

19. Commodities Intended Use / Uso Previsto de la Mercancía:
N/A

20. Type Of Admission / Tipo de Admisión:

21. Identification Of Commodities / Identificación de la Mercancía: 

(See next page / Vea la próximo página)

*********************************************************************************************************************
*********************************************************************************************************************
*********************************************************************************************************************
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Permanent



Veterinary Health Certificate for Export of
 Bovine Semen from the United States of America to Bolivia

Certificado Zoosanitario para Exportar Semen Bovino  de los Estados Unidos de América a Bolivia

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Número del 
Certificado

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------
21. Identification Of Commodities / Identificación de la Mercancía: Continued / Continua

Animal identification/ 
Identificación del animal:

Breed / 
Raza

Date of semen collection/ fecha de 
coleccion del semen

Straw 
identification/identificación 

de paja

***********************************************************************************************************
***********************************************************************************************************
***********************************************************************************************************
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Veterinary Health Certificate for Export of
 Bovine Semen from the United States of America to Bolivia

Certificado Zoosanitario para Exportar Semen Bovino  de los Estados Unidos de América a Bolivia

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Número del 
Certificado

----------------------------------------------------------------------------------------------------------
Certification Statements / Declaraciones de Certificación: 

                                   
1. Donor animals comply with the sanitary recommendations and/or guidelines, as 
established by the OIE Code or Certified Semen Services or equivalent, during pre-
quarantine and quarantine./ Los animales donantes cumplen con las recomendaciones y/o 
lineamientos sanitarios, según lo establecido por el Código OIE o Servicios de Semen 
Certificado o equivalente, durante la precuarentena y cuarentena.

                                   
2. All bovine semen comes from an semen collection center authorized by SENASAG of 
Bolivia and has been collected, handled and stored according to the provisions of the 
Terrestrial Animal Health Code of the OIE or Certified Semen Services or equivalent in 
force, and the bovine donors have remained at least six (6) months in the area with 
equal or higher health status for diseases of the species as where the semen 
collection center center is located./ Todo el semen bovino proviene de un centro de 
recogida de semen autorizado por el SENASAG de Bolivia y ha sido recolectado, 
manipulado y almacenado de acuerdo a lo establecido en el Código Sanitario para los 
Animales Terrestres de la OIE o Servicios de Semen Certificado o equivalente vigente, 
y los bovinos donantes han permanecido en menos seis (6) meses en el área con igual o 
mejor estado de salud para enfermedades de la especie donde se encuentra el centro de 
recogida de semen

                                   
3. The bovine semen will have been packed in adequate material to be transported 
frozen. It is identified in a way to correlate each straw to information on this 
export health certificate. / El semen bovino habrá sido empacado en material adecuado 
para ser transportado congelado. Se identifica de manera de correlacionar cada pajilla 
con la información de este certificado sanitario de exportación.

                                   
4. Donors have resided in the United States for a period of at least three (3) months 
prior to the date of semen collection./ Los donantes han residido en los Estados 
Unidos por un período de al menos tres (3) meses antes de la fecha de recolección del 
semen. 

                                   
5. Concerning Contagious Nodular Dermatitis: a) the disease is notifiable in the 
United States, and b) the donors have not shown any clinical signs of Contagious 
Nodular Dermatosis on the date of semen collection, nor during the following twenty-
eight (28) days/ Con respecto a la Dermatitis Nodular Contagiosa: a) la enfermedad es 
de declaración obligatoria en los Estados Unidos, y b) los donantes no han mostrado 
signos clínicos de Dermatosis Nodular Contagiosa a la fecha de la recolección del 
semen, ni durante los siguientes veintiocho (28) días.

                                   
6. The donors have resided in the United States in a semen collection center free of 
clinical signs of bluetongue virus disease for a period of one hundred (100) days 
prior to the beginning of semen collection and for the entire period of collection./ 
Los donantes han residido en los Estados Unidos en un centro de recolección de semen 
libre de signos clínicos de la enfermedad del virus de la lengua azul durante un 
período de cien (100) días antes del comienzo de la recolección de semen y durante 
todo el período de recolección.

                                   
7. Concerning bovine genital campylobacteriosis (Campylobacter fetus venerealis): (a) 
The donors have remained in a semen collection center where no case of Bovine Genital 
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Veterinary Health Certificate for Export of
 Bovine Semen from the United States of America to Bolivia

Certificado Zoosanitario para Exportar Semen Bovino  de los Estados Unidos de América a Bolivia

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Número del 
Certificado

----------------------------------------------------------------------------------------------------------
Certification Statements / Declaraciones de Certificación: 

Campylobacteriosis (Campylobacter fetus venerealis) has been declared during their 
residence, and b) preputial samples of donor breeding cattle, for the detection of the 
agent of Bovine Genital Campylobacteriosis (Campylobacter fetus venerealis) have given 
negative results./ En relación con la campilobacteriosis genital bovina (Campylobacter 
fetus venerealis): (a) Los bovinos reproductores donantes han permanecido en un centro 
de recogida de semen donde no se ha declarado ningún caso de Campilobacteriosis 
genital bovina (Campylobacter fetus venerealis) durante su residencia, y b) prepucio 
muestras de ganado reproductor donante, para la detección del agente de la 
Campilobacteriosis Genital Bovina (Campylobacter fetus venerealis) han dado resultados 
negativos.

                                   
8. Concerning Bovine Tuberculosis: the donor animals: a) Have not showed any clinical 
signs of Bovine Tuberculosis on the date of semen collection, and: b) Have remained in 
an semen collection center in which all the animals are officially free of Bovine 
Tuberculosis./ Respecto a la Tuberculosis Bovina: los animales donantes: a) No haber 
presentado signos clínicos de Tuberculosis Bovina a la fecha de la toma del semen, y: 
b) Haber permanecido en un centro de recogida de semen en el que todos los animales se 
encuentran oficialmente libres de Tuberculosis Bovina.

                                   
9. Concerning Enootic Bovine Leukosis:/ Con respecto a la leucosis bovina enzoótica:

a)   [O]    Donor breeding cattle have remained at a semen collection center where all 
animals are free of Enzootic Bovine Leukosis at time of semen collection/ El ganado 
reproductor de donantes ha permanecido en un centro de recogida de semen donde todos 
los animales están libres de leucosis bovina enzoótica en el momento de la recolección 
de semen.

b)   [O]    Donors have tested negative for EBL at 21-90 days post collection. / Los 
donantes dieron negativo para EBL entre 21 y 90 días después de la recolección.

c)   [O]    Donors were negative to testing for EBL performed two (2) times per year, 
with an interval between testing of no more than six (6) months. / Los donantes dieron 
negativo a las pruebas de EBL realizadas dos (2) veces al año, con un intervalo entre 
las pruebas de no más de seis (6) meses.

d)   [O]    An aliquot of frozen semen from each collection code was tested with PCR 
with negative results/ Una alícuota de semen congelado de cada código de colecta se 
analizó con PCR con resultado negativo 

                                   
10. Concerning Infectious Bovine Rhinotracheitis/Infectious/Pustular Vulvovaginitis/ 
Acerca de la rinotraqueítis infecciosa bovina/vulvovaginitis infecciosa/pustulosa: 

a)   [O]    The donors have remained in a semen collection center which was free of 
Infectious Bovine Rhinotracheitis/Infectious/Pustular Vulvovaginitis at the time of 
semen collection/  Las donantes han permanecido en un centro de recogida de semen 
libre de Rinotraqueítis Infecciosa Bovina/Vulvovaginitis Infecciosa/Pustular en el 
momento de la recogida del semen.

b)   [O]    If the serological status of the donor breeding cattle is unknown, or if 
the donor breeder was seropositive, an aliquot of each collection collection code 
tested negative to virus isolation or PCR/ Si se desconoce el estado serológico del 
ganado reproductor donante, o si el reproductor donante fue seropositivo, una alícuota 
de cada código de colección de recolección dio negativo al aislamiento del virus o PCR
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Veterinary Health Certificate for Export of
 Bovine Semen from the United States of America to Bolivia

Certificado Zoosanitario para Exportar Semen Bovino  de los Estados Unidos de América a Bolivia

Veterinary Authority / Autoridad Veterinaria
UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

Date Of Issue / Fecha de Emisión Certificate Number / Número del 
Certificado

----------------------------------------------------------------------------------------------------------
Certification Statements / Declaraciones de Certificación: 

c)   [O]    Donor bulls are tested at least 21 days after collection, with negative 
results, using an ELISA or seroneutraliation (SN) test./Los toros donantes se analizan 
al menos 21 días después de la recolección, con resultados negativos, utilizando una 
prueba ELISA o de seroneutralización (SN). 

                                   
12. Donors have remained a semen collection center where no case of Trichomoniasis has 
been reported, and resulted negative for direct microscopic examination of the culture 
of preputial samples, or PCR test of preputial samples./Las donantes han permanecido 
en el centro de recogida de semen donde no se ha reportado ningún caso de 
Tricomoniasis, y resultando negativas al examen microscópico directo al cultivo de 
muestras prepuciales, o prueba PCR de muestras prepuciales. 

                                   
13.  Donors have remained at a semen collection center where all animals were free of 
Bovine Viral Diarrhea/Mucosal Disease, at the time of semen collection; or have been 
isolated
prior
to
semen
collection
for
a
period
of
twenty-eight
(28)
days,
and
have

tested negative to an agent identification test on whole blood by virus isolation or 
rtPCR  OR or identification of the agent in blood, plasma or serum by the Antigen 
capture ELISA test./ Los donantes han permanecido en un centro de recolección de semen 
donde todos los animales estaban libres de Diarrea Viral Bovina/Enfermedad de las 
Mucosas, en el momento de la recolección del semen; o han sido aislados antes de la 
recolección de semen por un período de veintiocho (28) días, y han dio negativo en una 
prueba de identificación del agente en sangre completa mediante aislamiento del virus 
o rtPCR O o identificación del agente en sangre, plasma o suero mediante la prueba 
ELISA
de
captura
de
antígeno.


***********************************************************************************************
***********************************************************************************************
***********************************************************************************************

Name of Accredited Veterinarian / Nombre del Veterinario Acreditado Name of USDA Veterinarian / Nombre del Veterinario del USDA

Signature of Accredited Veterinarian / Firma del Veterinario Acreditado Signature of USDA Veterinarian / Firma del Veterinario del USDA
_INVISIBLE_CERT_SIGNATURE_PAGE_INVISIBLE_

Date / Fecha Date / Fecha
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